selezionate

per le migliori performances
Selected for the best performances

Tipologia unica, assurgente e solida
Si copre di una moltitudine di fiori rossi
e molto luminosi

Unique, upright and solid
Plenty of bright scarlet red flowers

= Precoce, rotonda e compatta
Per coltivazioni intensive senza gabbia
|deale per vasi 10-12, ma anche 14

Early, round and compact
For high density crops, no support required
Ideal for pots 10-12, up to 14 cm

CLASSIC = Lo standard per il vaso 14

Tanti colori sorprendenti e resistenti al sole piu forte
Per balconi, patio e aiuola

The 14 cm pot Standard
Lots of amazing colours, resistant to the summer sun
For balconies, patio and flower beds.

BEAUTY - L piu ricadente e rampicante in estate
|deale per Basket e piramidi veloci
Rosa eccezionale, il pitu bello anche in estate

The fastest climber in the summer
Ideal for baskets and fast-growing pyramids
Exceptional Pink, the best colour even in full summer

GRAND - Fiori molto grandi (9,5 cm) su pianta medio compatta
Molto resistente al caldo e secco. Colori resistenti al sole
Rosa: il colore piu sorprendente. Ideale per piramidi

Very large flowers (9.5 cm) on a medium-compact plant
Very resistant to heat, dry conditions, and full sun
Rose is the most striking colour, ideal for pyramids

COSMOS - 1a piu vigorosa con i fiori piu grandi (11 cm)
Tutti i colori resistenti a scottature estive
|deale per piramidi e spalliere

The most vigorous with the largest flowers (11 cm)
All colours resistant to sunburn even in full summer
Ideal for large pyramids and trellis
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Insieme, il meglio per ogni esigenza

Juntos ofrecemos lo mejor para cada necesidad

ASSORTIMENTO COMPLETO E SPECIALIZZATO per le tutte le tipologie di coltivazione:

Surtido completo y especializado para los distintos tipos de cultivo:

1. Varieta compatte senza sostegno per alte densita
Plantas compactas, sin soporte, para altas densidades de cultivo
Green profit
2. Programmi di coltivazione veloci
Para programas de cultivo cortos

3. Colture di grande pregio su sostegni, basket ed esemplari
Productos de gran calidad en soportes, macetas colgantes y para ejemplares solitarios

i/ ,,, PADANA LA QUALITA DELLA TALEA RADICATA CHE FA LA DIFFERENZA
LA CALIDAD DEL ESQUEJE ENRAIZADO QUE MARCA LA DIFERENCIA

Piantina forte e lignificata Planta joven fuerte y lignificada
ottenuta con: obtenida gracias a:
Luce % 2 - 3 spuntature 2 - 3 pinzados

supplementare
lluminacién suplementaria

Coltivazione
distanziata delle talee

Esquejes distanciados
durante el cultivo

Circolazione
d'aria elevata
Abundante circulacion
de aire (

-

Zolletta @ 35 mm
Cepellon de @ 35 mm B

-

-+

GRAN PRODUZIONE DI FIORI: uguale o migliore dei competitors

Gran produccion de flores: igual o mejor que la competencia

6 TIPOLOGIE DISTINTE, con diverse attitudini e 28 colori in assortimento

6 series distintas, con diferentes aptitudes y un surtido de 28 colores

7 ROSSI TOLLERANTI ALLA DECOLORAZIONE ESTIVA DEL FIORE

7 tonos rojos tolerantes a la decoloracién de las flores en verano
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CICLI PIU BREVI

con piantine radicate piu grandi e di qualita superiore
Ciclos de cultivo mds cortos

* ZOLLETTA GRANDE BEN RADICATA = RAPIDO ATTECCHIMENTO E RIPARTENZA

Cepellén grande con buen desarrollo radicular = rdpido arraigo y reanudacién del crecimiento

* MOLTI RAMI CON ZERO O MINIME SPUNTATURE = MENO COSTI E MIGLIOR QUALITA FINALE

Muchas ramas = pinzado nulo o minimo, menos costes y mejor calidad final

* PIANTINA + GRANDE = CICLO E FIORITURA PIU RAPIDI

Planta joven grande = ciclo de cultivo y floracién mds rdpidos

* VARIETA COMPATTE = SOSTEGNO NON NECESSARIO

Variedades compactas = no necesitan soporte

VANTAGGI NELLA PROGRAMMAZIONE DEL CICLO BREVE:
Ventajas de la programacion de ciclos de cultivo cortos:

* Risparmio costi energetici - trapianto piu tardivo
Ahorro de costos de energia - trasplante posterior

* Risparmio manodopera - meno cimature
Ahorro de mano de obra - menos pinzados

* Maggior rotazione colture - aumento rendimento economico
Mayor rotacién de cultivos - aumento del rendimiento econémico

CICLO BREVE Short cycle

Ciclo INVERNO-PRIMAVERA: con talee robuste e varieta precoci si ottengono cicli
brevi e di migliore qualita, partendo piu tardi e risparmiando energia.

Ciclo invierno-primavera: con un material de partida robusto y variedades precoces es posible conseguir ciclos cortos
y de calidad, empezando 4-6 semanas mds tarde y ahorrando energia

Ciclo PRIMAVERILE-ESTIVO: cicli molto rapidi, con due piantine per vaso

Ciclo primavera-verano: ciclos muy cortos, o cortisimos con dos plantas por maceta

Esempio di programmazione ® Example of flowering schedule*

34|35|36|37|38|39|40|41(42|43|44|45|46|47|48|49(50|51|52( 12 3|4 |5|6|7(8|9|10|11|12]13]14|15|16|17|18|19|20

ciclo lungo RUETIEI() fine cimatura coltivazione (min 10-12°C) fioritura
(CTa-RVIl N (ransplant end pinching growing (min 10-12°C) flowering

L trapianto RIS fioritura
| frsrrz)sa/am‘ Gt 11516 ﬂovve:h

P growing (min 14-16°C) 9
trapianto coltivazione fioritura
R transplant growing flowering

Questa tabelle & indicativa, le tempistiche possono variare in funzione delle condizioni e dei sistemi di coltivazione

This schedule is a general guideline and might therefore vary in with the growing and conditions AUTUNNO/INVERNO | FALL/WINTER 22-23 | 139




Precocita - Earliness
Varieta
Variety @
Molto Precoce Precoce Media Tardiva
Very Early Early Medium Late
Bright Red .
BeaUtY Rose - White Vermilion
Apricot Red - Velvet Red
° Dark Red Cream Pink
C laSS IC Early Scarlet Pink - Rose Star
Fashion Pink White 16
Carmine Red
Cosmos Pink - White
Red - Rose
Grand White
M i M i Red - Yellow
UP (Mini) Scarlet

Varieta

Utilizzo

Rampicante

Fiore

Variety Climbing habit Flower size
Beauty | _ [, é *% | cassem *
Grand | _ @ é FEE | caosem *
Classic _ @ é FEE | catsem *
Cosmos é FEREE | cattem {

MiMi Red | _ @ GG

UP @@ * %% ca7cm *

LEGENDA:

UTILIZZO - USO: %(Vaso Pot) é (Basket) %(Spalliere—ﬁellies)

PRECOCITA - EARLINESS: 1 (Molto precoce- Very early) ... 5 (Tardiva - Late)
PORTAMENTO RAMPICANTE - CLIMBING HABIT: * (Poco - Low) - **%* (Molto - Very)

Questa tabella ¢ indicativa, le tempistiche
possono variare in funzione delle
condizioni e dei sistemi di coltivazione

This schedule is a general guideline and
might therefore vary in accordance with
the growing systems and conditions
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| ROSSI PIU RESISTENTI AL SOLE

Reds varieties with improved summer resistance:
COMPATTI - COMPACT

MiMi RED BEAUTY VERMILLION

]

Precocissima

Very early
Compatta e rotonda, molto precoce Molto ramificata e ricadente
Round and compact habit, very early Well branched, hanging habit
MEDIO COMPATTI MEDIUM COMPACT L
Cllssic Clussic— Classic [
DARK RED EARLY SCARLET VELVET RED

r.

——

e

B
———

Rosso scuro in primavera Precoce - Rosso brillante Rosso velluto

e brillante in estate ' Bright red, early molto raffinato L

Deep red colour in springtime, Velvet red colour

brighter in full summer VIGOROSI - VIGOROUS -
|
GRAND RED GRAND ROSE COSMOS CARMINE RED
Fiori grandi Fiore piti grande, colore speciale in estate Fiore molto grande, rosso carminio
Large flowers Larger flowers, special colour in summertime

Very large, carmine red flowers

ROSSO RESISTENTE AL SOLE COMBINATO CON ALTE TEMPERATURE
Red resistant to direct sunlight combined with high temperatures AUTUNNO/INVERNO | FALL/WINTER 22-23 | 141



ERETTA *

Upright SUNDH\Ii“e@

MiMi

Massima precocita
Compattezza
No supporto

Précocité - Plante compacte
Sans support

Precocidad - Planta compacta
Sin tutor

995025 MilMi Red : 995026 MiMi Yellow [

UP (MINI) SCARLET

Nuova tipologia dai fiori a forma di stella
“Mini” descrive i petali piccoli e sottili
Rosso scarlatto luminoso

Nouveau type de fleurs en forme d'étoile
“Mini” décrit les petits pétales, minces

Rouge écarlate lumineux

Nueva tipologia de las flores en forma de estrella

“Mini” describe los pétalos pequefios v finos
Rojo escarlata luminoso

_— 995050

B o p UP (mini)

:FIORI A STELLA %( SCARLET
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* RICADENTE
TS Beauty Hanging

BRIGHT RED

Varieta precoce e compatta
Ottima ramificazione
Coltivazione in vasi piccoli 10-12
Ideale per basket

Variété précoce et compacte
Excellent ramification
Culture en petit pots 10-12
Conseillé pour suspensions

Variedad precoz y compacta
Excelente ramificacion

Cultivo en macetas pequefias 10-12
Apta para basket

ROSE

Molto ricadente e rampicante
Tante sfumature di rosa
contemporaneamente

Tres retombante et grimpante
Plusieurs nuances de rose simultanées

Muy colgante y trepadora
Tantos tonos de rosa
contemporaneamente

995040 ROSE  [E]¥ii[El

[y
v

VERMILLION WHITE

Ricadente e rampicante
retombante et grimpante

Colgante y trepadora

o EiE
995042 VERMILLION [=] 995043 WHITE [E

G 20 LR = cos>e [ AUTUNNO/INVERNO | FALL/WINTER 22-23 | 143
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Adatta a tutti gli usi, medio-precoce,
coltivazione in vasi 12-14,
anche senza sostegno.

Apte pour tous les utilisations,
moyenne-précoce,
culture en pots 12-14, aussi sans tuteurs

Apta a todos los usos, medio-precoz

cultivo para macetas 12-14,
también sin tutores

f\q PRECOeE j A

=g

| 995010 g Lo
(0] EARLY SCARLET =4

995007 i i 995008 5 995001
VELVET RED [=: DARK RED e RED
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FASHION PINK

Il miglior colore Rosa sul mercato
Precoce e resistente in pieno sole
Perfettamente in linea con la serie Classic

La meilleure couleur rose du marché
Variété précoce et résistante en plein soleil
Parfaitement en phase avec la série Classic

El mejor color rosa del mercado
Precoz y resistente a pleno sol
Totalmente en linea con la serie Classic

= 995027 MiMi Pink

Un nuovo ‘giallo’ per la collezione Classic
Produce una moltitudine di fiori

Un nouveau jaune’ dans la collection Classic l
Produit une multitude de fleurs

Un nuevo ‘amarillo” para la coleccién
Classic. Produce una multitud de flores

995015 LEMON

G s [ 8 onsre [ AUTUNNO/INVERNO | FALL/WINTER 22-23 | 145



<

Sunpaville

FIORI GRANDI y/

[}
995073 CARMINE XxL = 995014 BIG WHITE [

PER FARE LA DIFFERENZA in coltivazione e in giardino
TO BE DIFFERENT in growing and in garden

A
| [}
4 o — > -
N _ € N el
\_ -7 \ Y
{ | 4 y
\ S
- A P | -

PANT

. EI‘%E &% EI%E
995011 WHITE 16 [E# 995012 APRICOT  [=]
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995009 ROSE STAR [ I 995003 PINK (=]

LE SFUMATURE DEI ROSA - ROSE SHADES

995004 CREAM PINK  [=] 995013 FUCHSIA PINK

G 20 LR = cos>e [ AUTUNNO/INVERNO | FALL/WINTER 22-23 | 147



* FIORI GRANDI

SUNDaViIIe® Large flowers

Fiori grandi - Precoce
Varieta intermedia fra Classic e Cosmos

Précoce, fleurs grandes
Variété intermédiaire entre Classic et Cosmos

Precoz, flores grandes
Variedad intermedia entre Classic y Cosmos

995071 ROSE ;

995072 WHITE 995070 RED
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* FIORI GIGANTI

SUNDa\’ille® Giant flowers

Fiori molto grandi
Pianta vigorosa e rampicante
Fioritura piu tardiva

Fleurs tres grandes
Plante vigoureuse et grimpante
Floraison plus tardive

Flores muy grandes
Planta vigurosa y trepadora
Floracion mas tardia

[x] 2 ¢ [w] %ﬁ =147 5]
b 5 ) e
995060 WHITE ~ [E]£ 995062 PINK ]! 995063 CARMINE RED [l

[ = LR
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